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les carrés de soie
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Carrés et écharpes
imprimés à la main
Arthur Vetter & Cie
Zollikon-Zurich

icharpes-
unis et imprimés

pure soie ^j-jy

-Carrés
\NRING

HANS MOSER+ CO. SA
3360 Herzogenbuchsee

Rubans

Tissus

pout la mode

et fournitures

poor chapeaux
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ALFRED HAUSAMMANN S. CO. AG
WALZENHAUSEN
EMBROIDERED HANDKERCHIEFS



REALLY
SUCCESSFUL

BUSINESSMEN
SOMETIMES

FLY FIRST CLASS

THEIR
PRODUCTS

ALWAYS DO.
A shrewd businessman doesn't imagine
he's shipped his goods cheaply merely
because the price is low. What counts is
to have them arrive fast, safely, and in good
condition where the customer wants them.

Swissair cargo specialists are aware
that their cargo sometimes (by no means
always) costs a bit more than other
conveyances. So they do everything to make
air cargo pay for itself even so. They accomplish

this by knowing all about not just
cargo rates but such other distribution costs
as interest, warehousing, packing, insurance,

and so on.
At 78 destinations all over the world

they make sure that Swissair cargo moves

out by the fastest route, carefully loaded
into properly air-conditioned cargo
compartments, and will be moved and
discharged carefully on arrival.

A trained cargo consultant can often
arrange matters so that it won't even be
more expensive. The cargo customer then
profits doubly; he may find himself able to
fly first class himself as a regular thing.

Which is something that not only air
cargo but passengers can always do on
Swissair.

First class for cargo.

o
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FRANKFURT AM MAIN
19-22 NOVEMBRE 1974

interstoff
Foire Spécialisée des Textiles
d'Habillement

Pour la
satisfaction'
d'être parfaitement au courant, parfaitement
à jour — d'acheter aux meilleures conditions
le dernier cri de la saison automne-
hiver 75-76 — ne manquez pas le rendez-vous
de Francfort.
Cartes d'entrée (avec réduction pour achat d'avance)
seulement contre présentation des cartes de visiteurs
professionnels que l'on peut se procurer auprès des
exposants, aux bureaux de vente d'avance et aux guichets
de la foire. Informations par:

votre bureau de voyages
ou par le Représentant général

pour la Suisse et le Liechtenstein

Natural S.A., Dépt. Foires, 4002 Bàle
Téléphone (061) 22 44 88 — Telex 62 390
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Forsterwilli st-gall
LES BRODERIES ET LES JERSEYS

HAUTE NOUVEAUTÉ



Notre assortiment de colorants
et nos produits chimiques
pour Vindustrie textile
comprennent toute une élite
de produits hors de pair.

Il était une fois...
une forêt mystérieuse
aux couleurs chatoyantes

Notre reo
un avenii
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